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La Rivoluzione

francese arriva all'Opera di Roma: debuttera
il 21 febbraio un lavoro
di Lorenzo Ferrero su Marat e Carlotta Corday

& sempre pit di moda: alla Galleria d’arte
modema di Roma centinaia
di spettatori in coda per le «sintesi» teatrali

CULTURACSPETTACOLI

Urss 1

A Leningrado
mostra

su Morand

a Rivoluzione «ragile»

WA BIELLA. Appoggiato al
bancone del bar, appena fuor
del palazzo della Regione
dov'd allestifta la mostra sLa
Rivoluzione in salotto / Por
cellane sovietiche 1917-1930s
(aperta fino al 31 gennaio)
guardavo la materia e la forma
assal volgari della mia tazza di
té e cosl pure materia e forma
di bicchieri, tazte ¢ taazine
sparse sul bancone e che mi
comunlcayano un senso infor-
ale dj anonimato di massa.
E‘smq a questo punto, dopo
aver tanto girato per le sale,
passando di meraviglia in me-
raviglia davanti agli oltre 200
oggetti d'uso e decarativi, che
mi sono reso conto delia
straordinaria progettazione di
oggettl in porceliana che era
rigant nal & sovioie  po
gian| e -
si sarebbero chiamati desi-
gners ~ in annl di tremende
difficoltd materiali e di pover-
1A estrema; e, sopratiutto, in
quelle condizioni che avreb-
bero taglinto Je ali dell'imma-
ginazione a chissh quant! altri,
quale magnilico sagno di be)-
lezts per tutli, attraverso la
manifatiura industriale, la pro-
uzione e il produltivismo,
avessero coltivato | designers
rushl @ sovieticl. Era la pittura,
lla tradizionale o quella
Lla \ uvangwd'h mc“t‘:eh:"
cubista, supremal a-
sciova la tel nﬂe:.:l'mom
trasferirsi sugh d'uso.
“Nella storia dell'arte con-
teifiporanea era ben- noto
qlisnia grande fosss il contri
bytoyusso-sovieticoy-assieme
a quello tedesco ¢ Intemnazio-
nale’ del Bauhaus di Weimar
ElBlNBZS) ¢, pol;-di Dessau
1925-1932), con Gropius e
Meyer e tutti gli stradrdinari
dgcenti, fino alla chiusura im-
posta dal nazisti, all'arte di
progettazione e destinata alla
produzione industriale, Ma
una mostra cos} ricca e straor-
dinaria di oggett in porcella-
na di tale qualit & in tal nume-
o, non ers mal uscita dals
'Unss. E va detto gubito che
progettezione, produsione di
prototipi e produzione in serie
delle varie officine sovietiche,
facenti capo all'antica mani-
fattura imperiale di Pietrobur-
80, alla Unovis fondata dal su-
prematista Cazimir Malevic
nel 1920 a Vitebak, &l Vkhute-
mas di Mosca e ad altri atelier-
officine pid individuali, lurono
di gran lunga superlorl per
qualith @ quantith di oggetti al-
{a progettazione e alla produ-
al:ne dell'officina del Bau-

v,

La mostra, che prima di
Biella & ta al Musea For-
tuny di Venezia, & stata resa
possibile per l'interessamento
delle associazioni ltalia-Uns e
Urss-talia e per i generoso

prestito del Museo Storico di
Mosca, del Museo russo defle
artl decorative di Mosca, del
Museo della ceramica e «Te-
nuta di Kuskovo del XVIII se-
colo» noncht di alcuni colle-
zionisti privati sovietici, I ca-
talogo & stampato quasj tutto
a colori magnificamente dalla
Electa ed &,curato da Nina
Asarina, Marianna Bubcikova,
Olga Sosnina ¢ Fabio Cioli de-
gl Atti. | singoli pezzl sono
corredati di schede utilissime
e gli antisti/artigiani hanno del

brevi biografie. A docu-

Una mostra di porcellane sovietiche
mai viste fuori dall'Urss svela

una produzione artistica e industriale
che nulla ha da invidiare al Bauhaus

sti, futuristi, suprematisti,
astrattl (il formidabile terzetto
da Malevic, Tatline

mentazione  del  rappor
tofrottura con la tradizione
ryssa settecentesca del tempo
di Caterina Il e dei prototipl
tedeschi circolanti alla corte
di Pietroburgo, sono state in+
serite nel percorso sovietico
delle lorme & def colori rivolu-
zionari alcuni pezzi storici ra-
rissiml,

Quando il potere sovietico
nazionalizzd le manifattura
Imperiali non s{ ebbe una uni-
formitk di stile ma una fiotitu.
ra Incrediblle slla quale parte:
cipd sia fa cultura antistica tra-
a‘iﬂonde sla }:,:“{;“’?, lav?li‘;

ca ¢ popol egli artls!
de «ll mondo dell'artes sia gli
artisti nuovl cézanniani, cubi

Kandinski}). Nella progetta-
zione e nella produzione delle
porcellane sovietiche che per
poverta spesso usano il biscuit
delle manifatture imperiali,
awiene un fenomeno che non
ha l'eguale in nessuna altra
cultura artistica del tempo.
Sono pochi anni di attivitA del-
le officine sovietiche ma & co-
me se molti vulcani fossero in
eruzione e la loro lava con-
fluisse in un grande crogiuolo.
e parole, 0 massime o slo-
gan, sl assembiano con le fi-
gure e i simboll, I piatti, piattic

DAL NOSTRO INVIATO
DARIO MICAGCHI

ni, tazze e lazzine, teiere e fi-
gurine umane conflulscono
molte fonti grafiche dal mani-
festi, dagli striscioni, dai libr,
dalle scenografie di massa,
dai volantini, dalla satira, dalla
gra:ica industriale, dai cartel-
foni.

Arte di propaganda & stata

potevano usare, Il meglio del-
le tradizioni creative del Sette-
cento e dell'Ottocento veniva
afondersi con le novith rivolu-
zionarie deile avanguardie so-
vietiche (con tutti i loro colle-
gamenti con le ricerche avan-
2ate di Occidente). Bastereb-
be | su quel pezzi che

detta questa

gliosa pro-
duzione di procellane; ma &
una definizione assai modesta
e limitativa com'® limitativo it
titolo della mostra sLa Rivolu-
2ione in salottor, In veritd si
trattava d'una  (ormidabile
uscita dal salotto e del sogno
di una bellezza che muoveva
dalle masse e che le masse

Una tazzina

d) Kazimir Malsvic
del clglg" u:': dﬂll:
m mostra dmﬂh

rip fino agli anni Tren-
ta, in Urss l'eco favolosa delle
«Saisons Russess a Parigi dei
balletti di Diaghilev.

Si & detto della fusione tra
deve ricor-
dare ia rivoluzione tipografica
inatoad operadi E\

e Rodcenko e tutto quel che
cambiava dal profondo sis il

cinema sia i} teatro. Spesso le
porcellane erano commissios
nate dal potere sovietico per
congressi & anniversari e biso-
gna dire che il gusto del corh-
mittenti era allora assai libero
« assaf alto. Altre commissioni
venivano dalla produzione e
dal commercio intemo ed
estero. | balletti erano cosj po-
polan che le splendide figuri-
ne, da Shéhérazade a I'Uccel-
lo di Fuoco, andavano a ruba:
la bellissima figura di Tamara
Karsavina rimpicciolita nella
porcellana trasferisce la sua
sensualitd e il suo lascino in
colori di pietre preziose che
ne esaltano sia il corpo sia la
musicalitd, E sullo splendore
del colore delle porcellane,
wuoi tradizionali vuoi supre-
matiste che sono del favolosi
capolavori, & giusto il richia-
mo che fa Febio Clofi deghi
Atti alla qualitd simbolica del
colore delle antiche icone ri-
presa e reinventata dai supre-
matisti

Lo standard di qualith e di
manifatiura ¢ generalmente
alto ma, almeno a un primo
sguardo, ¢i sono pezzl ¢ autorl
che spiccano, alcuni come
una vera e propria rivelazione.
Il piatto del 1919 di Natan
Al'tman, grande pittore e sce-
nografo cubista degli anniver-
sari della . Rivohuzione del
1917, & fatto di due colori pu-
ri: un verde smeraldo e {l ros-
80 intenso de) disegno centra-

Rella, un filosofo che scrive sui margini

Che cosa ¢’ ai bordi

della scrittura? C'¢ lo stile

e sotto si nasconde la natura
stessa dell’aventura umana
Lo dice l'ultimo libro di Rella

LUISA CAVALIERE

M ROVERETO. Feltrinellj
ubblica in queste settimane
"ultimo saggio di Franco Rels

la: Asterischi. Un libro intenso

e breve che racconta e descri-

ve un percorso che ha portate

questo filosalo, fin dalle sue
prime opete mito
dell'altro, Il silenzio e le pa-
role) ad esplorare e sconfon-
deres i terntori della fllosofia
con quelll della letieratura,
muovendosi incessantemente
sul loro mobili ed insicuri cone
finl (non a caso Rella & anche
autore di un romanzo, Affra-
versare {'ombra, edito qual-
che anno fa da Camunia).

perché que-
o Bios che”Sembes -

mandare ad tna scrittura
frammentaria, ad un rac-
conto dell'esperienza che
rinuncls alla complutezza
¢ sceglle una forma Incer-

solo per immagini?
Uno degl spiriti pid grandi del
nostro secolo, Manna Cvetae.
va, ha scritto: «Vita e morte da
temg]o le metto tra virgolette
/w{ Vita e marte le pronuncio
con una nota In calce, / con
un asterisco...». Ecco, in que-
sto libro, io volevo parlare di
cid che si mette sempre tra
virgolette, che viene relegato
sul bordi della pagina, che si
richlama con un asterisco. Vo-
levo parlare della vita e della

morte, ma anche della felicitd
e della bellezza: di ¢id che sta
solitamente ai marginl della ri-
flessione saggistico-hlosofica
e che spesso, anche nella
scrittura letteraria, & celato
nello stle. M piace pensare
che questi margini siano una
soglia: un luogo di transito e
di passaggio di cid che costi-
tuisce la natura stessa dell’av-
ventura umana, il rapporto
con le cose e con | soFgem e
con le loro trasformazioni.

Tu procedi in questo sag-
ggio per antinomie (vec-

che non si pud pensare insie-
me (come ha detto Simone
Weil), riusciamo ad afferrare
la differenza, vale a dire l'es-
sere stesso delle cose, cosi
come esse attraversano e co-
struiscono la nostra vita.

Rlspetto ad altri tuol
E. eAsterischls m':r'l.
ombra la dimensione
politica. La consideri im-
pilcita al movimento stes-
30 di questo pensfero o
estranea, ¢, in un certo
senso, Intraduciblle nel
suo linguaggio?

fnl:ég'l‘l,:/.f:ﬁmlnde) ep-

Lap pazione poltica &
sempre stata al centro del mio

pure 1a

za contestuale, In ognl
:pl o ogni ey
enza, del contrastl, Non
ti sembra contraddittorio?

p e della mia esisten-
za E vero che qui essa non
appare con il suo hnguaggio,
con una sua propria autono-
mia ed efficacia, Ma alla tua

Una volta il pensi

di opporsi al dominio della
«agione_ solo ragionantes
{quelia che stabiliva neth con-
fini tra vero e falso) Propo-
nendo una sorta di fusione
delle contraddizionk: una
coincidenza degli opposti. lo
penso, pluttosto, ad un intrgo
degh opposti In cui essi man-
tengono la forza della loro po-
larita. Solo cosl, pensando cid

mi vogha

di rispondere che la forza po-
litica’ del mio discorso sta,
eventuaimente, nella mia ca-
pacita (se esiste) di condurre
un discorso sulla bellezza Sul-
la capacita (questo @ bellezza
T me) di trattenere in una
orma il diverso, opponendo
ad ogni pensiera sacrificale
(dei soggett come della natu-
ra; delle passioni come dei

pensieri) stregato dalla realtd
(dali'orrendo realismo della
realpolitik), il pensiero del
possibile e, in primo luogo,
della felicitd possibile.

Ma che cosa significa oggh
bellezza?
Certamente si tratta di una
bellezza che non & armonia e
che &, come ha scritto Simone
Weil, smembramento, rottura
delie nostre abitudini cogniti-
ve ed etiche. Una bellezza che
& distocazione nel diverso, nel
plurale e che & nostro compi-
o portare ad essere in una
forma. Questo, & certamente
un valore, Non s pud pensare
ad un pensiero asservito alla
macchina e che bandisce i va-
lon.
Tu affrontl, in questo tuo
ultimo sagglo, in pli punti
e con asprezza quello che
definlech o1l femamintles, M}
sembra che tu stia, perd,

Eyen
(3
ry

uesto ste-

Credo che tu abbia ragione
per quanto riguarda una sorna
di omologazione che io opero
delle diversitd tra le donne.

o dire di aver cercato di
confrontarm  senza alcuna
delicatezza con quelia parte
della riflessione delle donne
che mi sembrava divenuta
egemone in ltaha, E precisa-
mente con quella parte che at-
traverso 1'ontologia della dif-
ferenza a livello teorico e del-
Vaffidamento a livello pratico,
ha prodotto un dispositivo di
oMol i

dentro uno po che
cosl richlamato cancella
conflitd, le dissonanze che
tra le donue cl sono e la
cul esplicitazione & Il pun-
to plil forte del nostro pen-
slero e della aua politicith.

reale delle dif-

le di fabbriche e della scritta
forte sLa terra a chi lavoras,
Un vero maestro, una scoper-
ta, & Sergej Cechonin dal piat.
to «Nastro rossos del 1919 al
piatto del 1919 che & una
straordinaria {antasia
coloristica sulle lettere dell'i
scrizione, oE pid facile vedere
I'alba del nuovo giomo dalle
alte vette della scienza che dal
basso del trambusto quotidia-
non, all'altro piatto ovale col
marinaio della «Flotta del Bal-
ticos che vien fuorl da uno
spazio sfaccettato cubista co-
me cristallo ed & sospinto dal-
1a scrita «Proletari di wtto it
mondo unitevir. Ma la scoper-
ta delle scoperte, a parte il
fantastico Kandinskij della
«Piccola, piccola cittds del
1923 che gira in tondo nella
tazza e nel piattino con un ef-
{etto aereo, volante indimenti
cabile e a parte { grandi inno-
vatori come Melevic e Suetin
che davvero portano al supre-
mo delia forma-colore il pro-
getto suprematista che riparte
da zero, & Natalja Dan'ko che
fu alutata per la pittura dalla
sorella Elena. 1 suol «Scacchl
rossi e bianchis, il suo ironico
«Marinaios, la sua «Opergia
che tiene un discorsos, le wue
danzatrici tanto russe, cos! di-
verse da quelle orientali di
Oganes Tatevosjan, la sua
«Operaia che ricama una
bandiera, le sue pipe dalle
teste femminili cosl misterio-
se. Altra artista originale e che
rompe alla maniera di Lario-
nov tutte le regole della com-

one & Aleksandra Sce-
katikhina Potockaja con | suol
motivi popolari tanto musicali
e ironizzati. Aleksandr Ma-
tveev con le sue figurine di po-
polane ignude tenta ia grande
scultura e, forse, con segreto
amore per la plastica dell'Afri-
ca nera.

C'4, infine, tutto un gruppo
di ceramiche dipinte con mo-
tivi del lavoro della terma e
dell'ing i ne da
Ljudmila Protopopova e Tii-
fon Podrjabinnikov, Nadezda
Pascinskaja-Maksimova e
Evegenija Lendva, che rlesco-
no ad astrarre fortemente, nel
disegno e nel colore, il motivo
propagandistico (meglio che
un Deineka e un Pimenov) e a
creare immagini di una gran-
de levita e quasi sempre somi-
dente: labella e fine trattorista
di Podrjabinnikov & con infini-
ta grazia gia una creatura mol-
to femminile di un mondo
nuovo. Anche questa grandis-
sima stagione deii'arte mo-
dema sovietica fu
dopo g.ll a;n"nl heqla. gidun

museo

Dapo sedici ann, Giargio Morandi torna nei musel sovieti
ci. La sua prima mostra in Urss si era tenuta nel 1973,
Dopodomani, sabato 21 gennalo, si inaugurerd la secon-
da, al museo Ermi dl Leningrado; la mostra resterd
allErmitage sino al 19 febbraio poi si trasferird a Mosca, al
Puskin, dove resterd dall'l al 26 marzo. Saranno
esposte 132 opere di Morandi: 60 oli, 25 acquarelii, 25
disegni e 22 acquelorti che documentano la sua attivits dal

1910 at 1964.
Urss 2 La rivista specializzata So-
skaja Bibliografija ha
Ecco tuttt ;ﬁbbl?c’:\o r'l:g;?(nqzvol-
{libd fa :u;larﬂco o su: o:rlteri'\’:o‘l'tl
cui, fino a poco tempo {a,
«all'indice» cor'n?ilava in Urss l'slenco
dei libri proibiti, regolar
—— mente custoditi nelle bis
blioteche ma i ibili al pubbli \ una

no tolti tutthi volumi di

procedura - spiega F'autore dell'articolo, A.P. Scikman =
che al tempi di Lenin, quando gal_le biblioteche ture-

0
relativo al partiti disciolti», e che si accentud durante lo
stalinismo. Sotto Krusciov I'elenco «di diecimila nomi» sl

sensibilmente, ma al tempi di Breznev 1a censurs
wribloccds moltt dei libri riabilitati. Ora ulticialmente | vlon-
di speciali» sono aboliti, ma l'autore & pessimista: Seikman
riferisce che tra i libri ancora bloccati ¢’ anche Cuore di

cane di Bulgal

cascere ne! |

Cinema Usa 1
morto

Pattore

Trey Wilson

, € che nella rep
Cluvascia una persona & stata condannata a due anni di
6 per aver diffuso delle cople del romanzo.

£ morto a New York, per
un'emorragia  cerebrale,
Trey Wilson, apprezzato ca-
ratlerista del cinema e del
teatro Usa. Aveva solo 40
anni. Nato a Houston, nel
Texas, aveva interpretato

fratelli Coen, Miller's Cross

Cinema Usa 2
lll)lvema attore

di Gable

-

Durham, Married to the Mob di Jonathan Demme, Tivinse
soprattutto Arizong Juhior dei fratelli Coen, dove era un
magnifico Nathan Arizona, ricco mobiliere
que fmelll. A Broadway aveva recitato anche in allestl
menti di Prima pagina e Peter Pan, Stava per recarsl a
New Orleans dove lmbbo’ ilm del
ng

i film tra cul Bull
padre di cin

lavorato nel nuovo fi

John Clark QGable, I\m
dell'indimenticabile Ci
Gabie, diventerA attore, Ha

finmato un contratto per tre
film, il primo del ?uall sard
un western intitolato Bad
Jim. 1| giovane Gable non
ha mai juta it

re:
& nato pochi mesl c]l% IE morte de) grande divo, avvenuta

nel novembre del un ﬂunde appassionato di suto

mobilismo e, dicono, ha resistito per anni alle lusinghe del
cinema. Ora ha caplitolato. Tanti auguri.

Un film Si intitola Gl mgnll W

. tere e forse andrd al festival

di Albertazzi di Berling, & diretio. da

Giorgio Albertazzi, si ispi

orgio 2), 8 n

su una diva ol dramma di Pavel Kohout

cecoslovacca Maria lotta con gli angeli e

narra fa vita di Viasta

coslovacca emarginata dopo la primavera di Praga. Nel

a, celebre atirice co-

Occidente i

servire ad slu

Maratona
shak

espeariana
all'0ld Vic

suo ruolo recita Jitka Frantova, attrice emigrata da anni in

al marito, |'eurodep Jirt Pelikan.
«Viasta ¢ stata la inia maestra -~ dice Jitka Frantova - ¢
certamente avre coEdlviso 1l suo destino se fossi rimasta
in Cecoslovacchia. E stata emarginata 2l punto di essere
costreita a recitare in casa, per pochi amici, e ora vive con
una misera pensione. Spero

ora questo film possa

Se amate Shakespeare e il

teatro in generate, il 24 leb~

gr:io gotrebbe emm
ata buona per ref

una vacanza apeuundn. Nel

celebre Old Vic partirk quel

giomo una smaratonas sha-

decapitazioni.

e Mll
salvato tanta fragile bellezza
in anni ostili di

P senza prece-
denti: la English Shakespeare Company metterd in sceny
uno dietro, 'altro, in tre giomm, i sette drammi ambientati
sullo sfondo della Guerra delle due Rose. 28 attori saranno
Iimpegnati in circa 500 parti:
ton che interpretera sei ruoli di protagonista, da Ric.
o ! a Enrico VII, Si partird venerdi gomeriggio esl
arriverd a domenica sera, con 6 battaglie, 35

ALBERTO CRESPI

mattatore sard Michael Pen-

duellie ben 4

e con le cose. lo ho imparato
molto di qui. Forse anche da
gul 1a delusione di ritrovarmi

i fronte ad un'altra ideologia
con la quale impossibile
aprire un reale confronto.

gt
una pratica

£ vero, ho unificato le donne
in contrasto con lo spirito del
libro che, invece, esalta la
trantumazione, le diversitd an-
che le meno marcate. A mia

iustificazione c'é certamente
a cautela che io ritengo ne-
cessaria nell'avvicinarst ad un
tema cosi complicato, dall'al-
tra la mia difficoltd a comi

ferenze, addirittura
do cid che dal movimenti del-
le donne era emerso in modo
dirompente: un pensiero della
differenza del soggetti e di un
rapporto inedito con il mondo

p ogn e

pensiero e, quindi, anche ogni
pratica politica che gerarchiz-
2a i rapporti e che disegna un
ordine rigido, Quanto al tema
dell'origine, nell'ultima parte

del libro pario del tentativo
della filosofia, & partire da
Parmenide e, poi, anche da,
Platone, di chiudere, impri.
gionare, loscillazione del
& npensabih o o ndgns
1 impensabilitA (o di inde;
t3). Questo pensiero ha ﬂ&u
1o la grande ricchezza del rea-
le cercando di fondarsi suuna
sorta di origine indiscussa.
Questa «tentaziones mi sem-
bra emergere anche in alcuni
fettori del pensiero femmini-
e.

re tra te ¢ l'autore.

Nel rapporto tra filosofia e let-
teratura io non credo debba
esserci confusione fra i due
linguaggi e (ra i due divers
rapport con il mondo che es-
se prefigurano, Trovo, perd,
che alle domande radicali del
nosko tempo si passa trovare
una risposta nel «sapere del
flincertezza» dell'arte e, so-
prattutto, della narrativa pid
che non nella filosofia di Hel-
degger o di qualsiasi alro
pensatore del '900. Heideg-
ger. che ¢ il filosofo pid gran-

e del nostro tempo, non ha

Uno dei grandi problemi della
modemi& [ Inghnm
tempo delle cose ¢ il tempo
umano. Ho cercato di renders
la visibile attraverso la figura
dllun vecchio che si
velocemente ma sempre mee
no velocemente del

e del mondo

delle cose, 1 suol tentativi d‘
umk:méusi rﬁtun. attentas
mento (la sc un
to, ‘l!? follia dell -
ne di una corsa
tunnel) !allisenng:.rgzuo.l Ing‘l

mento ivo possd
avanzare una cosa che non &
propria del mio dﬂensiem. I
possibilita del failimento, Mi
place pensare come
stro Zen che sproprio
stiamo / tra 1l bene ¢ il maje /
la fresca brezza serales, Ma
non possa escludere 1
che tra il It:\eneedilmahd
possa anche precipitare
male o nella dimensione terd-
frirrien Sus
stiaw, laubert
1o con lucida ferocia gik nel

i

b

FH

secolo scorso, | fon
& una metafora. E una parte &i
me che vuole anch’essa avere
parola.

MR

I'Unita

Giovedi
19 gennaio 1989
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